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LYRIC LAGU 

 

All For Love | Bryan Adams 

https://terjemah-lirik-lagu-barat.blogspot.com/2015/02/all-for-love-bryan-adams.html 
 

When it's love you give 

Jika cinta yang kau berikan 
(I'll be a man of good faith) 

(Aku kan jadi lelaki setia) 

Then in love you live 
Maka di dalam cinta lah kau kan hidup 

(I'll make a stand. I won't break.) 

(Aku kan tegar. Aku takkan hancur) 
I'll be the rock you can build on 

Aku kan jadi karang dimana kau bisa membangun 

Be there when you're old 
Kan ada saat kau tua 

To have and to hold 

Untuk kau miliki dan kau peluk 
 

When there's love inside 

Jika ada cinta di hati 
(I swear I'll always be strong) 

(Sumpah, aku kan selalu tegar) 
Then there's a reason why 

Maka kan selalu ada alasan mengapa 

(I'll prove to you we belong.) 
(Kan kubuktikan padamu kita saling memiliki) 

I'll be the wall that protects you 

Aku kan jadi dinding yang melindungimu 
From the wind and the rain 

Dari angin dan hujan 

From the hurt and pain 
Dari luka dan sakit 

 

Let's make it all for one and all for love 
Mari wujudkan semua untuk satu dan semua untuk cinta 

Let the one you hold be the one you want 

Biarlah orang yang kau dekap jadi orang yang kau inginkan 
The one you need 

Orang yang kau butuhkan 

'Cause when it's all for one it's one for all 
Karena jika semua untuk satu, maka satu untuk semua 

When there's someone that should know 

Jika ada seseorang yang seharusnya tahu 
Then just let your feelings show 

Maka tunjukkanlah perasaanmu 

And make it all for one and all for love 
Dan wujudkanlah semua untuk satu dan semua untuk cinta 

 

When it's love you make 
Jika cinta yang kau buat 

(I'll be the fire in your night.) 

(Aku kan jadi api di malam harimu) 
Then it's love you take 

Maka cintalah yang kau petik 

(I will defend, I will fight.) 
(Aku kan bertahan, aku kan berjuang) 

I'll be there when you need me 

Aku kan ada saat kau membutuhkanmu 
When honor's at stake 

Saat kehormatan sedang krisis 

This vow I will make 
Sumpah ini kan kuwujudkan 

 

That it's all for one and all for love 
Bahwa semua untuk satu dan semua untuk cinta 

Let the one you hold be the one you want 

Biarlah orang yang kau dekap jadi orang yang kau inginkan 
The one you need 

Orang yang kau butuhkan 

'Cause when it's all for one it's one for all 
Karena jika semua untuk satu dan satu untuk semua 

When there's someone that should know 

Jika ada seseorang yang seharusnya tahu 
Then just let your feelings show 

Maka tunjukkanlah perasaanmu 
And make it all for one and all for love 

Dan wujudkanlah semua untuk satu dan semua untuk cinta 

 
Don't lay our love to rest 

Jangan biarkan cinta kita mati 
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'Cause we could stand up to you test 

Karena kita bisa bertahan hadapi ujian 

We got everything and more than we had planned 

Kita punya segalanya dan lebih dari yang kita rencanakan 
More than the rivers that run the land 

Lebih dari sungai yang mengalir ke daratan 

We've got it all in our hands 
Kita punya semua ini dalam genggaman kita 

 

Now it's all for one and all for love 
Kini semua untuk satu dan semua untuk cinta 

(It's all for love.) 

(Semua untuk cinta) 
Let the one you hold be the one you want 

Biarlah orang yang mendekapmu jadi orang yang kau inginkan 

The one you need 
Orang yang kau butuhkan 

'Cause when it's all for one it's one for all 

Karena jika semua untuk satu, maka satu untuk semua 
(It's one for all.) 

(Satu untuk semua) 

When there's someone that should know 
Jika ada seseorang yang seharusnya tahu 

Then just let your feelings show 
Maka tunjukkanlah perasaanmu 

When there's someone that you want 

Jika ada seseorang yang kau inginkan 
When there's someone that you need 

Jika ada seseorang yang kau butuhkan 

Let's make it all, all for one and all for love 
Maka wujudkanlah, semua untuk satu dan semua untuk cinta 
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Thank You For Loving Me | Bon Jovi 

https://terjemah-lirik-lagu-barat.blogspot.com/2012/08/thank-you-for-loving-me-bon-jovi.html 

 

It's hard for me to say the things 
Kadang sulit bagiku tuk ungkapkan sesuatu 

I want to say sometimes 

Yang ingin kuungkapkan 
There's no one here but you and me 

Tak ada orang lain, hanya kau dan aku 

And that broken old street light 
Dan lampu jalan usang yang tlah rusak itu 

Lock the doors 

Kuncilah pintu 
Leave the world outside 

Tinggalkanlah dunia luar 

All I've got to give to you 
Yang harus kuberikan kepadamu 

Are these five words and I 

Hanyalah lima kata ini dan diriku 
 

CHORUS 

Thank you for loving me 
Terima kasih tlah mau mencintaiku 

For being my eyes 
Tlah jadi mataku 

When I couldn't see 

Saat aku tak dapat melihat 
For parting my lips 

Tuk membuka bibirku 

When I couldn't breathe 
Saat aku tak dapat bernafas 

Thank you for loving me 

Terima kasih tlah mau mencintaiku 
Thank you for loving me 

Terima kasih tlah mau mencintaiku 

 
I never knew I had a dream 

Dulu tak pernah kuduga aku punya mimpi 

Until that dream was you 
Hingga mimpi itu adalah dirimu 

When I look into your eyes 

Saat kutatap matamu 
The sky's a different blue 

Langit jadi tampak lebih biru 

Cross my heart 
Sumpah 

I wear no disguise 

Tak ada yang kusembunyikan 
If I tried, you'd make believe 

Jika kucoba berdusta, kau pasti kan berpura-pura 

That you believed my lies 
Bahwa kau percaya dustaku 

 

CHORUS 
 

You pick me up when I fall down 

Kau pegangi aku saat aku terjatuh 
You ring the bell before they count me out 

Kau dentangkan lonceng sebelum mereka nyatakan aku kalah 

If I was drowning you would part the sea 
Andai aku tenggelam, pasti kan kau belah laut 

And risk your own life to rescue me 

Dan bahayakan nyawamu untuk selamatkanku 
 

yeah yeah yeah yeah yeah yeah yeah!.... 

 
Lock the doors 

Kuncilah pintu 

Leave the world outside 
Tinggalkanlah dunia luar 

All I've got to give to you 

Yang harus kuberikan kepadamu 
Are these five words and I 

Hanyalah lima kata ini dan diriku 

 
CHORUS 

 
When I couldn't fly 

Saat aku tak bisa terbang 

Oh, you gave me the wings 
Oh, kau beri aku sayap 

You parted my lips 
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Kau buka bibirku 

When I couldn't breathe 

Saat aku tak bisa bernafas 

Thank you for loving me 
Terima kasih tlah mau mencintaiku 

Thank you for loving me 

Terima kasih tlah mau mencintaiku 
Thank you for loving me 

Terima kasih tlah mau mencintaiku 

Oh, for loving me 
Oh, tlah mau mencintaiku 
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Sign Of Times | Harry Styles 

https://terjemah-lirik-lagu-barat.blogspot.com/2017/05/sign-of-times-harry-styles.html 

 

 

Just stop your crying 

Hentikanlah tangismu 

It's a sign of the times 
Ini sebuah pertanda waktu 

Welcome to the final show 

Selamat datang di pertunjukan terakhir 
Hope you're wearing your best clothes 

Semoga kau kenakan baju terbaikmu 

 
You can't bribe the door on your way to the sky 

Kau tak bisa menyuap pintu di perjalananmu ke langit 

You look pretty good down here 
Kau terlihat lumayan cantik di bawah sini 

But you ain't really good 

Tapi kau tak benar-benar cantik 
 

III 

We never learn, we've been here before 
Kita tak pernah sadari, kita pernah ke sini sebelumnya 

Why are we always stuck and running from 
Mengapa kita selalu terhenti dan berlari dari 

The bullets, the bullets? 

Peluru, peluru? 
We never learn, we've been here before 

Kita tak pernah sadari, kita pernah ke sini sebelumnya 

Why are we always stuck and running from 
Mengapa kita selalu terhenti dan berlari dari 

Your bullets, the bullets? 

Pelurumu, peluru? 
 

IV 

Just stop your crying 
Hentikanlah tangismu 

It's a sign of the times 

Ini sebuah pertanda waktu 
We gotta get away from here 

Kita harus pergi dari sini 

We gotta get away from here 
Kita harus pergi dari sini 

Just stop your crying 

Hentikanlah tangismu 
It'll be alright 

Semua kan baik-baik saja 

They told me that the end is near 
Mereka bilang kiamat sudah dekat 

We gotta get away from here 

Kita harus pergi dari sini 
 

Just stop your crying 

Hentikanlah tangismu 
Have the time of your life 

Nikmatilah sisa hidupmu 

Breaking through the atmosphere 
Menerobos atmosfir 

And things are pretty good from here 

Dan segalanya lumayan indah dari sini 
 

Remember, everything will be alright 

Ingatlah, semua kan baik-baik saja 
We can meet again somewhere 

Kita bisa berjumpa lagi di suatu tempat 

Somewhere far away from here 
Di suatu tempat jauh dari sini 

 

Back to III, IV, III 
 

We don't talk enough 

Kita tak cukup saling bicara 
We should open up 

Kita harus terbuka 

Before it's all too much 
Sebelum semuanya mustahil 

Will we ever learn? 
Akankah kita belajar? 

We've been here before 

Kita pernah ke sini sebelumnya 
It's just what we know 

Hanya ini yang kita tahu 
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Stop your crying, baby 

Hentikanlah tangismu, kasih 

It's a sign of the times 
Ini sebuah pertanda waktu 

We gotta get away 

Kita harus pergi  
We got to get away 

Kita harus pergi 

We got to get away 
Kita harus pergi 

We got to get away 

Kita harus pergi 
We got to get away 

Kita harus pergi 

We got to—we got to—away 
Kita harus pergi 

We got to—we got to—away 

Kita harus pergi 
We got to—we got to—away 

Kita harus pergi 
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A Thousand Years | Christina Perri 

https://terjemah-lirik-lagu-barat.blogspot.com/2012/03/thousand-years-christina-perri.html 

 

Heart beats fast 
Jantungku berdebar kencang 

Colors and prom-misses 

Warna-warni dan janji-janji 
How to be brave 

Bagaimana agar berani 

How can I love when I'm afraid to fall? 
Bagaimana bisa aku cinta saat aku takut jatuh? 

 

But watching you stand alone 
Namun melihatmu sendirian 

All of my doubt suddenly goes away somehow 

Segala bimbangku mendadak hilang 
One step closer 

Selangkah lebih dekat 

 

CHORUS 
I have died every day waiting for you 

Tiap hari aku tlah mati karena menantimu 
Darling don't be afraid 

Kasih jangan takut 
I have loved you for a thousand years 

Aku tlah mencintaimu ribuan tahun 

I'll love you for a thousand more 
Aku kan mencintaimu ribuan tahun lagi 

 

Time stands still 
Waktu berhenti berputar 

Beauty in all she is 

Segala tentangnya begitu indah 
I will be brave 

Aku akan berani 

I will not let anything take away 
Takkan kubiarkan segalanya berlalu begitu saja 

 

What's standing in front of me 
Apa yang menghalangi di depanku 

Every breath 

Tiap tarikan nafas 
Every hour has come to this 

Tiap jam telah sampai di sini 

One step closer 
Selangkah lebih dekat 

 

CHORUS 
And all along I believed I would find you 

Dan selama itu aku yakin aku kan temukan dirimu 

Time has brought your heart to me 
Waktu tlah membawa hatimu padaku 

I have loved you for a thousand years 

Aku tlah mencintaimu ribuan tahun 
I'll love you for a thousand more 

Aku kan mencintaimu ribuan tahun lagi 

 
One step closer 

Selangkah lebih dekat 

One step closer 
Selangkah lebih dekat 

 

CHORUS 
And all along I believed I would find you 

Dan selama itu aku yakin aku kan temukan dirimu 

Time has brought your heart to me 
Waktu tlah membawa hatimu padaku 

I have loved you for a thousand years 

Aku tlah mencintaimu ribuan tahun 
I'll love you for a thousand more 

Aku kan mencintaimu ribuan tahun lagi 
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Nothing Else Matters | Metallica 

https://terjemah-lirik-lagu-barat.blogspot.com/2011/12/nothing-else-matters-metallica.html 

 

 

I 
So close, no matter how far 

Begitu dekat, tak peduli betapapun jauhnya 
Couldn't be much more from the heart 

Tak mungkin bisa jauh dari hati 

Forever trust in who we are 
Selamanya percaya pada diri kita 

And nothing else matters 

Dan yang lain tidaklah penting 
 

II 
Never opened myself this way 

Tak pernah membuka diriku seperti ini 

Life is ours, we live it our way 

Hidup ini milik kita, kita jalani dengan cara kita 
All these words I don't just say 

Kata-kata ini tak hanya kuucap 

And nothing else matters 
Dan yang lain tidaklah penting 

 

III 
Trust I seek and I find in you 

Kucari rasa percaya dan kutemukan di dirimu 
Every day for us something new 

Tiap hari kita temukan hal baru 

Open mind for a different view 
Buka pikiran untuk pemandangan baru 

And nothing else matters 

Dan yang lain tidaklah penting 
 

IV 

Never cared for what they do 
Tak pernah peduli dengan apa yang mereka lakukan 

Never cared for what they know 

Tak pernah peduli dengan apa yang mereka tahu 
But I know 

Namun aku tahu 

 

Back to I, IV, II, III, IV, I 
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Now We Are Free (English translation) 

 Artist: Lisa Gerrard  

 Featuring artist: Hans Zimmer 

 Also performed by: Celtic Thunder 

 Song: Now We Are Free  

 Translations: Bulgarian, English #1, #2, Greek, Macedonian, Romanian, Serbian #1, #2 

 Requests: Dutch, French, German, Hungarian 
 

 Now We Are Free  Now We are Free 

 Anol shalom 
Anol sheh lay konnud de ne um {shaddai} 

Flavum 

Nom de leesh 
Ham de nam um das 

La um de 

Flavne…  

  

We de ze zu bu 

We de sooo a ru 
Un va-a pesh a lay 

Un vi-I bee 

Un da la pech ni sa 
(Aaahh) 

Un di-I lay na day 

Un ma la pech a nay 
Mee di nu ku  

  

(Fast tempo, 4 times) 
La la da pa da le na da na 

Ve va da pa da le na la dumda  

  
Anol shalom 

Anol sheh ley kon-nud de ne um. 

Flavum. 
Flavum. 

M-ai shondol-lee 

Flavu… {Live on…} 
Lof flesh lay 

Nof ne 

Nom de lis 
Ham de num um dass 

La um de 

Flavne… 
Flay 

Shom de nomm 

Ma-lun des 
Dwondi. 

Dwwoondi 

Alas sharum du koos 

Shaley koot-tum. 

 

Healing to me 
And freely to you from Sol Omnipotens 

Yellow 

Wings of Joy 
Warmth of Day, 

Sun of Dawn 

O Sun of Yellow, 

  

The Son of Righteousness, 

Son of Morning Light, 
Shine high and below! 

Shine Aeonion! 

Shine now, O Great I AM! 
(Aaahh) 

Shine now, O He Who Was! 

Shine now, O Great to Come! 
Now we are Free! 

  

(Fast tempo, 4 times) 
One the One now whom he was to be! 

And the One by whom we now do all see  

  
Healing to me; 

Healing to you now freely from Sol: 

Yellow 
Yellow 

For all the world too 

Yellow Live on 
Rays below, 

Come now, 

Wings of Joy 
Warmth of Day, Sun of Dawn; 

The Sun of 

Yellow, 
Yellow, 

Flame by Day 

From Our Lord 
Jesus, 

Jesus, 

True Sun of Liberty 

Healing you free. 

https://lyricstranslate.com 

 

 

  

https://lyricstranslate.com/en/lisa-gerrard-lyrics.html
https://lyricstranslate.com/en/hans-zimmer-lisa-gerrard-now-we-are-free-lyrics.html
https://lyricstranslate.com/en/celtic-thunder-now-we-are-free-lyrics.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-lyrics.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-veche-sme-svobodni.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-gladiator-now-we-are-free.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-e%CE%AF%CE%BC%CE%B1%CF%83%CF%84%CE%B5-%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CE%B8%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%B9.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-sega-sme-slobodni.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-acum-suntem-liberi.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-gladijator-sada-smo-slobodni.html
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-%D0%B3%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D1%98%D0%B0%D1%82%D0%BE%D1%80-%D1%81%D0%B0%D0%B4%D0%B0-%D1%81%D0%BC%D0%BE-%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B8.html
https://lyricstranslate.com/en/request/now-we-are-free-12
https://lyricstranslate.com/en/request/now-we-are-free-11
https://lyricstranslate.com/en/request/now-we-are-free-10
https://lyricstranslate.com/en/request/now-we-are-free-6
https://lyricstranslate.com/en/now-we-are-free-now-we-are-free.html-0


10 

 
The Sound Of Silence | Simon & Garfunkel 

Terjemahan Lirik Lagu The Sound Of Silence - Simon And Garfunkel 

 

Hello darkness, my old friend 
Halo Gelap, teman lama 

I've come to talk with you again 

Aku datang untuk bicara padamu lagi 
Because a vision softly creeping 

Karena sebuah penglihatan sayup-sayup merayap 

Left its seeds while I was sleeping 
Tinggalkan biji-bijinya saat aku tertidur 

And the vision that was planted in my brain 

Dan penglihatan yang tertanam di otakku itu 
Still remains 

Masih tetap ada 

Within the sound of silence 
Di dalam suara keheningan 

 

In restless dreams I walked alone 
Di dalam mimpi-mimpi gelisah, aku berjalan sendirian 

Narrow streets of cobblestone 

Jalan-jalan sempit berlapis batako 
„Neath the halo of a streetlamp 

Di bawah lingkaran cahaya lampu jalan 
I turned my collar to the cold and damp 

Kubalik kerahku tuk berlindung dari dingin dan lembab 

When my eyes were stabbed by the flash of a neon light 
Saat mataku tertusuk kilatan cahaya neon 

That split the night 

Yang membagi malam 
And touched the sound of silence 

Dan menyentuh suara keheningan 

 
And in the naked light I saw 

Dan di cahaya telanjang, kulihat 

Ten thousand people, maybe more 
Sepuluh ribu orang, mungkin lebih 

People talking without speaking 

Orang-orang berbincang tanpa bicara 
People hearing without listening 

Orang-orang mendengar tanpa mendengarkan 

People writing songs that voices never share 
Orang-orang menulis lagu yang tak pernah terbagi oleh suara 

No one dare 

Tak ada yang berani 
Disturb the sound of silence 

Mengganggu suara keheningan 

 
“Fools” said I, “You do not know 

"Orang-orang bodoh" kataku, "Kalian tak tahu 

Silence like a cancer grows 
Keheningan, seperti halnya kanker, tumbuh 

Hear my words that I might teach you 

Dengar kata-kataku hingga aku bisa mengajarimu 
Take my arms that I might reach you” 

Raih tanganku hingga aku bisa meraihmu" 

But my words like silent raindrops fell 
Tapi kata-kataku seperti tetes hujan jatuh tanpa suara 

And echoed in the wells of silence 

Dan bergema di sumur-sumur keheningan 
 

And the people bowed and prayed 

Dan orang-orang membungkuk dan berdoa 
To the neon god they made 

Pada Tuhan neon yang mereka ciptakan 

And the sign flashed out its warning 
Dan tanda kilatkan peringatan 

In the words that it was forming 

Dalam kata-kata yang dibentuknya 
And the sign said “The words of the prophets 

Dan tanda itu berkata "Kata-kata para nabi 

Are written on the subway walls 
Tertulis di dinding-dinding terowongan bawah tanah 

And tenement halls 

Dan aula-aula tempat tinggal 
And whispered in the sounds of silence” 

Dan berbisik dalam suara keheningan" 
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